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大  会  安全理事会 

第五十五届会议  第五十五年 

临时议程
*
项目 20(c) 40 41 45  

50 52 65 72 74(a) (i) (m)  

(p)和(q)和 82 

加强联合国人道主义和救灾援助 包括特别 

经济援助的协调 援助巴勒斯坦人民 

中东局势 

巴勒斯坦问题 

波斯尼亚和黑塞哥维那局势 

非洲境内冲突起因和促进持久和平与可持续发展 

起诉应对 1991 年以来南斯拉夫境内所犯严重违反 

国际人道主义法行为负责者的国际法庭的报告 

塞浦路斯问题 

缔结关于保证不对无核武器国家使用或威胁 

使用核武器的有效国际安排 

全面彻底裁军 核试验的通知 建立一个 

无核武器世界 需要一项新议程 减少 

核危险 区域裁军 核裁军 

全面禁止核试验条约 

 

  2000年 8月 1日日本常驻联合国代表团临时代办给秘书长的信 
 

 谨随函转递 2000年 7月 21 日至 23日在日本冲绳举行的九州-冲绳首脑会议

所通过的八国集团关于区域问题的声明 见附件  

__________________ 
*
 A/55/150  
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 谨请将本函及其附件作为大会第五十五届会议临时议程项目 20(c) 40 41

45 50 52 65 72 74(a) 74(i) 74(m) 74(p) 74(q)和 82的文件和安全

理事会的文件分发为荷  

            临时代办  

            大使 

            赤坂 清泷 签名  
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  2000年 8月 1日日本常驻联合国代表团临时代办给秘书长的信的附件 
 

  八国集团关于区域问题的声明 
 

  2000年 7月 21 日 冲绳 
 

  南亚 
 

 印度和巴基斯坦之间局势紧张 其严重程度仍然是引起国际关注的理由 我

们吁请两国本着拉合尔精神尽快恢复对话 以便在该区域实现持久和平  

 我们吁请印度和巴基斯坦两国参与国际努力 加强不扩散和裁军制度 尽管

对已经作出的建设性声明和步骤表示欢迎 我们重申 吁请两国彻底执行安全理

事会第 1172 1998 号决议载列的具体措施 包括签署和批准全面禁止核试验条

约  

  中东和平进程 
 

 在中东 真正有机会以安全理事会第 242 1967 号和第 338 1973 号决

议以及在马德里和奥斯陆达成的协议为基础实现全面和平 我们重申全力支持有

关各方为此目的推进和平进程所作的努力 我们重申极其重视各方继续对和平解

决争端作出承诺  

 关于就以色列和巴勒斯坦人之间和平问题举行的三方首脑会议 我们欢迎阿

拉法特主席和巴拉克总理在克林顿总统的调解下作出密集的努力 以便就所有永

久地位问题获致协议 我们欢迎他们作出果敢的决定继续谈判 并确认支持他们

的努力 我们也要确认协助执行一项和平协定的承诺 并请国际社会参与努力

在此一协定达成时协助当事各方加以执行  

 我们强调恢复多边工作组各项活动的重要性 确认多边轨道的进展能支助双

边轨道并与其相关  

 我们谴责极端主义者和恐怖分子干扰中东和平进程的任何暴力图谋 并要求

停止支助这种暴力行动  

 我们欢迎以色列部队最近依照安全理事会第 425 1978 号决议撤离黎巴嫩

这项行动业经秘书长核实并经安全理事会确认 黎巴嫩政府有责任确保其有效行

政当局返回 以维持黎巴嫩南部的和平与安全 留意到这些目标的实现也将取决

于政府是否有能力满足该区域的基本设施与发展需要 我们决心支援其为此目的

作出的努力  

  巴尔干半岛 
 

 八国集团继续作出承诺 支助东南欧的和平 稳定 外国和国内投资以及发

展 为此目标 我们吁请该区域所有有关各方不要采取暴力行动 并进一步促进

相互间的合作 我们也重申促进各族裔群体之间和睦和为各族之间和平共处创造
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条件的重要性 我们欢迎各国和国际组织 特别是计划同巴尔干西部各国举行一

次首脑会议的欧洲联盟为支助东南欧作出的贡献 我们赞扬稳定条约提供的协

调 它有助于加强东南欧的区域政治与经济合作 我们也欢迎根据稳定条约在民

主化 经济发展和安全领域的快速起动项目作出的 24 亿欧元认捐 我们将履行

资金承诺 并敦促该区域各国加强其改革努力 我们坚决支持世界银行 欧洲联

盟委员会 欧洲投资银行 欧洲复兴和开发银行在稳定条约的框架内正在执行的

项目  

 我们重申对全面执行安全理事会第 1244 1999 号决议作出的承诺 并强调

我们支持联合国 欧洲联盟 驻科部队和欧洲安全与合作组织所作的努力 在建

立一个多族裔民主社会方面 卓有成效和审慎地筹备科索沃市政选举将是一个重

要步骤 我们敦促科索沃所有社区不要采用暴力和协助建设此一社会  

 我们期盼出现一个民主的南斯拉夫联盟共和国 从而使其可以重新融入国际

社会 并发挥适当作用 促进整个区域的稳定 我们极其关注修订南斯拉夫联盟

共和国宪法的动机及其可能后果 我们吁请贝尔格莱德政府不要采取可能助长暴

力进一步升级的任何行动 我们也呼吁反对派为南斯拉夫联盟共和国的和平民主

发展作贡献 我们强烈反对最近对南斯拉夫联盟共和国境内新闻自由施加限制

我们欢迎民主在黑山境内继续巩固 重申支持其民主选出的管理当局 并敦促它

们继续保持克制  

  非洲 
 

 我们极其关注非洲大陆的武装冲突愈演愈烈 非洲必须动员其政治意志 预

防和解决武装冲突 我们强调 法治 善政和民主是实现这项目标不可或缺的要

素 我们重申提供协助的坚定承诺 我们也重申支援非洲寻求和平与稳定的承诺  

  塞浦路斯 
 

 我们回顾上一次会议在科隆发表的声明呼吁在联合国主持下恢复关于塞浦

路斯问题解决办法的全面谈判 我们赞扬秘书长召开塞浦路斯争端当事各方之间

的近距离间接会谈 以便为导致全面解决的有效谈判扫清道路 双方未能解决其

分歧并结束塞浦路斯的分割情况 仍然是我们感到严重关注的事项 我们吁请双

方利用现在存在的历史性机会加强谈判 为达成一个在统一的塞浦路斯保护双方

基本利益 同时充分考虑到安全理事会各项有关决议的公正持久解决办法 致力

谋求必要的折衷办法 我们希望将在当前一轮谈判和今后的几个月内取得决定性

的进展  

 

 


